Sicherungswerte Fuse values Valeur des fusibles
Ampere Farbe Colour Couleur zmﬂﬂmammlmmzN W_HN Nwo
5 beige beige beige .
7.6 braun brown marron .
10 rot red rouge >Nwo mh.m om Oo
15 blau blue bleu
20 gelb yellow jaune |
25 weiB white blang | Relais - und Sicherungsinformationsblatt
30 grin green vert . . _ _ ﬁ g Qﬂ _ ﬁ:a
40 bernstein amber ambre Hinweis: | nformation page forre mv\m and ruses
50 rot red rouge (-...)* = SL 350, SL 500 Positionnement des relais et fusibles
60 blau blue bleu (....)” = SL 55, Sl 600, SL 65 03.11.03
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Sicherung / fuse / fusibie 1 - 27 cAUTioN:| Sicherung / fuse / fusible 28 - 49
Sicherungs- und ATTENTION ! Sicherungs- und | === . )
_ o = xm_m_mco_“n m 2._08? Nach Offneh eines Deckels xm_m_waom LA __306_..
== may | raum Fahrerseite der Sicheruhgsbox, diesen raum Beifahrerseite Nt/ -
e : wieder dicht verschlieRen. . _ e
7 Fuse- and Relaybox Fuse- and Relaybox in 5 .
| in engine compart- After opening a fusebox engine compartment
| ment driver’s side cover, please ensure that passenger’s side
it is closed properly.
_ Boite a fusibles et Boite a fusibles et a
a relais dans le com- | Apreés ouvejture du cou- relais dans le com-
| partiment moteur vercle d’ung bofte a fusibles, partiment moteur
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Relais im Motorraum
links
Benennung

Relayimengine
compartment, left
. Descriptfpn

Relais dans lecom partiment
moteura gauche
Désignation

wiper heating, ena’poson .

cha :iwmm_i%m S eSsuje glece au repos

Terminal 15 only Keyless-Go g

Borne 15 seulement Keyless-Go

Terminal 15R only Keyless-Go hﬂ

Borne 15R seulement Keyless-Go

Mantelrohr horizorital

Steering column jacket horizontal 1

Colonne de direction horizontal 1

Mantelrohr horizontal 2

Steering column jagket 1orizontal 2

Colonne de direction horizontal 2

Schaltgetriebe ASG

Manualtransmission A §G

Boite mécanique ASG

Wischerstufe 12

Wiper speed 1 /2

Essuie-glace vitesse 1,2

Wischer Ein A us

Wiper ONOFF . _

Essuie-glace marche Arrét

Mantelrohr vertikal 1

Steering column jacket vertical 1

Colonne de direction vertical 1

Mantelrohr vertikal 2

Steering column jacket vertical 2

Colonne de direction vertical 2

Relais im Motorraum

Relay in engine

Relais dans le compartiment

rechts compartment, right moteur a droite

Motronic /Fahrw erk Motronic /Chassis Motronic /Chéssis
Starter Choke - Démarreur

(Motranic)® (Motronic)® (Motronic)®
(Sekundérluftpumpe)* (Secondary air pump)* vﬂ. (Pompe a air secondaire)*
(Sekundérluftpumpe)® (Secondary air pump)® # (Pompe & air secondaire)®

Fanfare
e -

Horn

Avertisseur

Relais im Fond

Relay rear

Relais a l'arriere

i

Niedertemp. Pumpe (SL 55)

Low -temperature nzspﬁm_. 55)

N

Pompe & eau basse température (SL 55)

Bricke

Bridge _ \

Pont

Kraftstoffpumpe

Pompe a carburant

U —Imowmn:m_am::mmc:m

Fuel pump | =

Rear window heates

Dégivrage de lunette arriére




Hinweis:
{....)* = SL 350, SL 500

(....}° = SLES, SL 600, SL&S

Mercedes-Benz BR 230
A 230 545 03 00

Relais - und Sicherungsinformationshlatt
Information page for relay and fuses
Positionnement des relais et fusibles

03.11.03

Verbraucher mnrnq_._:mm::az._o« Consuming unit Fusg number JConsommateur N° de fusible
Abblendlicht li. /e, f 10, elektronisch gesichert ABC suspension f13,)f 46 Alarme antivol f25,F74
ABC - Federung f13,fd6 Additional fan in wheelhouse fas Alume cigare avant f11
Abschleppschutz f74 Adjustable mirror, driver's side 9, flectronic fuse Appel de secours f16,f65 i
Airbag fé f12 Adjustable mirror, front passenger side f41 \Electronic fuse 3 Arceau de sécurité f 68
Aulenspiegel abolenden BEAED adjustable steering column  |ifaie T T ARRET D’ URGENGE DU MOTELR (F 29, f30)*, (43, F 44)°, f 76
AuBenspiegel heranklappen f 9, f 41, elektronisch gesichert Airbag fo,fz Avertisseur 28
Ausstiegleuchten f 9,741, elektronisch gesichert Anti-theft alarm with anti-tow-away f25,)f 74 w ' Bobines d'allumage f19
Autom. Kindersitzerkennung f26,f42 Autom. child seat recognition f26)faz JBoite de vitesses automatique Jif 29)*, £ 37, [F 43)°
Automatikgetriebe (F 29)*, F 37, (f43)° Automatic dimming int. mirror f38 Boite mécanique ASG f2,f37,740,f72
-E_,_._wﬂ im AuBenspiegel li. /re. P 9, 141, elektronisch gesichert Automatic dimming, exterior mirror fo, 438 JCapteur de luminosité f38
—M_sn__nz elektronisch gesichert Automatic temperature control F23 Capteur de pluie 38
—Em:_mmm [SBC) f24,133,F34,136 Automatic transmission (f 299,37, (F 43)° u Capteur de substances nocives f47
—.m«mam_mn:"%:m Iter f24 Auxiliary heating f26f 55,756 . Changeur CD 77
—n.u._.__,__mn:w_mq f77 Brake system (SBC) f241f33,f34, f36 ¥ Chauffage additionnel f26,755,f56
—u»nxo:_mznin f 38 CD changer f77 = 5 Chauffage des essu'e-glace au repos f1
—Emmgowmaomm f15,f20 Central locking 69, 826,138, f41,157,f71 # Chauffage des rétroviseurs 9,741, protégé par électronique
—D__mz%_n f26,f45 3T - _o:mcmme siége conducteur fo,f27
_moE mit Abschleppschutz f25,f74 Diagnostic socket n o Fiaf 20 _nzm::mwm siége passager f41,f42
Fanfaren f28 Dipped beam headlamp, left,/right o |i108Electronic fuse —o gnotant dans rétroviseur gauche /droit 9,41, protége par électronique
Fensterheber Beifahrer f 41, elektronisch gesichert Distronic | F [ (3 £ —n lignotant gauche /droit protégé par électronigque
Fensterheber Fahrer f 9, elektronisch gesichert Dome lamp *; R [} [ctimatiseur automatique f23
Fensterheber hi.li. f &2 Door interior lighting Elegfonic fuse Combiné d'instruments fa1,f22
Fensterheber hi.re, f&3 Driver seat adjustment fo, 427 Commande vocale fa4
- SFamlicht i lre elakteo Dulver's-saat hoatinge — it = = ~————— "= - -flanlaetcur ¢ four stop P24 - Y
JFussraumleuchten elektranisch -o%m_._w seat ventilation _m“‘“_ ’ —no_._:mum de la pression des pneus f26,f70
_.m:n:m_immm_: ng f17 —mz,._:m light sensor f38 —Dmm_smmm de lunette arriére f23, f 53
Handschuhkastenleuchte elektronisch gesichert emergency cgll © O |f 16,65 _cmﬁmn:.o_._ automatique de sidge enfant f26, 42
Heckdeckelfernentriegelung fo.f71 Engine fan - L 49, f 44 (SL600) —o%m?oc___mmm a distance du coffre f9,f71
Heckscheibenheizung f 23, 53 Engine circulation pump 60 . -’ g —Eaasa 26, f45
Helligkeitssensor f 38 —msmmsm control unit IF 29, f30)*, (f 43, F 44)°,7 78 * —momm_.:.mm coffre protégé par électronique
Innenraumschutz elektronisch gesichart JENGINE EMERGENCY STOP (129,130)*, (743, 744)°.7 78 g [Eclairage de bolte 3 gants : protégé par électronigque
Innenspiegel abblenden 38 _m:wmsom lights f9,f 41, Electronic fuse _mn_m_amm de plague protégé par électronigue
Innenspiegelversteliung £9,738 _mxa:.oa mirror indicators, left /right 9,141, Electronic fuse feciairage du plancher protégé par électronigue

IR-Empfénger Tir

elektronisch gesichert

—_umaﬂ_‘m horns

F28

Jeciairage intérieur de porte

protégé par électronique

Kennzeichenlicht

elektronisch gesichert

—_uom lamp, front left/right

Electronic fuse

—mn,_m.__,me d'acces

f9,F41 protégé par électronique

Keyless Go 58 —_"o_n__:m exterior mirror 9,141, Electronic fuse JEssuie-glace 5

Klimatisierungsautomatik f23 __no_u:za ghts Electronic fuse Feu de brouillard arriére protégé par électronique

Kofferraumieuchte elektronisch gesichert —_nﬂo:m passenger seat hesting fa1,f42 Feu de brouiliard gauche /droit protége par électronique

strument F21, 122 —_HS:H passenger seat ventilation F42 JFeu de croisement gauche /droit 10, protegeé par électronique

Kosmetikspiegel 38 —mSE side light, left/right Electronic fuse Feu de position arriére gauche/droit protégé par électronique
—H:mxmazucaum [F29)*, (f 43)°, f 52 —m:.m_ pump (f29)%, (f43)°,f 52 b Feu de position avant gauche/droit protége par électronique
—_.m_q_fma:_.v_m_._:m Fag _o,_g._m compartment light Electronic fuse Feu de route gauche /droit protégé par électronique
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Leseleuchten faa —_._mmn_man cleaning system Electronic fuse Gestion moteur (f 29,130, (143, 144)°, 78
rm_._nsv.._,o_ﬁq:am ierung f10 _Imm:mn mirror f 9, Fd1, Electronic fuse Keyless Go f58
MOTOR NOT-AUS (f29,F30)%, (F43, f44)°,f 78 gnition coils 119 | g Lave-phares protégé par électronique
Motorlbfter f 49, 44 (SL400) nstrument cluster f21,f22 .mq. Léve-yitre arriére droit f 63
Motorsteuerung (129, F30)", (f43, f44)°,{ 78 —__...e.n.o_. mirror adjuster f9,f38 Léve-vitre arriére gauche f62
Navigationsystem £59 nterior motion sensor Electronic fuse Léve-vitre conducteur f 9, protégé par &lectronique
Nebellicht li./re, elektronisch gesichert R receiver, door Electronic fuse —_rm;m.s—a passager f 41, protégé par électronique
MebelschluBlicht elektronisch gesichert _xm{_mmw Go f 58 Adu _ iseuses fas
Miedertemp. Pumpe £51 JLow-temp. Pump f51 V- Jwiroir de courtoisie fan
Notruf f16,f65 Main beam headlamp, left /right Electronic fuse -zms._mm:a_._ f 59
Parktronic-System f 26,167 (Makeup mirror fas Parktronic f26,f67
Radio f54,f57, 77 Manual transmission ASG f2, (37, F40,172 Plafonnier f 38
—m’nmmqmm__._wo« f38 -z_m____.mm:o: fA9 1 Pompe 2 air secondaire (F31)*, (f32)°
Reifendruckkontrolle f26,f70 —_um:n:o:_n system f26,f67 Pompe & carburant (F 29}, {f 43)°, f 52
_mmm?.maamcsvm f23 —nmmwmamaﬂ seat adjustment F41,F42 Pompe & eau basse température f51
_ln_qm: rlicht elektronisch gesichert _vo__cnm:n gensor f47 Pompe de chaleur résiduelle f23
—mg adstoffsensor faz _vos.mq window, driver seat 19, Electronic fuse Pompe de circulation du moteur f 60
—.wo:m_meSm_um ASG F2,37,F40,f72 Power window, passenger seat i f 41, Electronic fuse Pompe lave-glace 14
> ~schebenwaschpumpe 14 TJPower window, rear jeit - TR X oz e Prise dans le coffre 11 T
—mn:mmwmusz_wn:oﬂ t5 Power window, rear right fa3 | Prise de diagnostic f15,F20
—M&.E:im_._“m..aiuc ng elektronisch gesichert JRradio f 54,757, F 64,177 Protection antiremorquage f74
Kschiugiicht li./re. elektronisch gesichert Rain sensor fas Protection volumétrique protégé par électronique
Jsekundirluftpumpe {f 31)*, (f 32)° Reading lamps . f 38 JRadio 154,57, £77
Sitzbeliiftung Beifahrer f42 Rear fog lamp Electronic fuse —:mnmosi infrarouge porte protégé par Slectronigue
Sitzbeliftung Fahrer fa7 Rear side lamp, left/right ! Eleciionic fuse —xmm_m% de la colonne direction f3,f4,178
—m’ﬁ:mn: ng Beifahrer f41,f42 Rear window defroster f23,F53 _xmm_mmm de sité'des projecteurs - f10
[sitzheizung Fahrer f9,f27 Registration plate lighting Electionic fuse [Régiage du rétroviseur droit._ - f 41, protégé par électronique
—.m_ﬁcm_.mﬁ__c:m Beifahrer F41,f42 _mm_.:o.m trunk lid release f9,F71 ¢ ; —m@w"mmm du rétroviseur gatche 9, protégé par électranique
Isitzverstellung Fahrer f9,f27 [Residual heat pump £23 | =7 [réziage du rétroviseur intérieur 9,738
Soundsystem fé6 —mmxﬂm__:m lamp Electionic fuse —xmm_mmm sibge conducteur - f9,f27
Spiegelheizung 9, F41, slektronisch gesichert [roll-over bar F68 | _xmn_mwm siége passager f41,142
.ﬂ_ Spiegelverstellung Beifahrer f 41, elektronisch gesichert Seatbelt locking system f17 _z%_m de démarreur (F 29)*, (F43)°
Spiegelverstellung Fahrer f 9, elektronisch gesichert Secondary air pump (f31)F, (F32)° H4 _m&asm.mcw interiéur électrochrome f38
Sprachbedienung 64 Socket in trunk f11 ! —xmﬁasmmca exterieurs électrochromeas fo,F38
Standheizung f 26, f 55, f 56 Sound system f66 | —xmnwos.mmc rs exterieurs rabattables f g, f41, pratégé par électronigue
Standiicht Ii. /re. elektronisch gesichert Starter relais {f 29)*, (F43)° k _man gonflable f6,f12
Starterrelais (f 29)*, (f 43)° JSteering wheel heating f39 —wcmnmsmmo_._ ABC f13, 146
Steckdose Kofferraum f11 Steering-wheel gearshift buttons T \ —mn..maam de gontrile de fa motricité {SBC) F24,133,724, 36
Telefonsysterne F16,76 Stop lamp switch £24 | =~ Systéme de freinage (SBC) f24,133,134, [36
Traktionssystem (SBC) f24,133,134,736 Telephone systems f16,7 76 Systéme de sonorisation f &6
Tur-Innenbeleuchtung elektronisch gesichert Tire pressure monitoring system f26, 70 JSystémes de téléphone F16,176
TV-Tuner 57,175 Thw-away protection f74 —._.c: escamotable f&2,f63,f69, F73,f74
Uberolibiige! 68 Traction system £24,733,34, fa64 —qocnrmm de changement de rapport au volant f78
Jumwilzpumpe Motor f 40 ITrunk light Electionic fuse Truner v 57,75
[Verdeck F62,f63,f069, 173,174 Tum signal indicators ectionic fuse ventilateur additionnel dang passage de roue fis
Warnblinkanlage f 26, elektronisch gesichert TV tuner F57,175 Ventilateur moteur T49, f 44 (5L600)
Wischerablagenheizung 1 Vario roof t 62,163,169, §73,F74 Ventilation sidge conducteur f27
Zentralverriegelung F9,f26,f38,f41,F57,F71 Voice control system f 64 Ventilation siége passager faz
[Zigarrenanziinder vorn f11 Windshield washer pump fi4 [Verrouillage centralisé F9.f26,F38, F41,f57. F71
Ziindspulen F19 indshield wipers L Verrouillage de ceinture 17
F35 [Wwiger recess heating f1 | olant chauffant ) f 39




